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602477-2026 - Competition

Poland — Construction work for highways, roads — Kontynuacja projektowania i budowa drogi
ekspresowej S19 na odcinku od wezta Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio
Iskrzynia (bez wezta) dt. ok. 12,5 km

OJ S 168/2026 01/09/2026

Contract or concession notice — standard regime

Works
1. Buyer
1.1. Buyer

Official name: Skarb Panstwa Generalny Dyrektor Drég Krajowych i Autostrad ul. Wronia 53,
00-874 Warszawa, Prowadzgcy postepowanie: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i
Autostrad Oddziat w Rzeszowie 35-959 Rzeszow, ul. Legionéw 20

Email: sekretariatrzeszow@gddkia.gov.pl

Legal type of the buyer: Central government authority

Activity of the contracting authority: General public services

2. Procedure

2.1. Procedure
Title: Kontynuacja projektowania i budowa drogi ekspresowej S19 na odcinku od wezta
Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio Iskrzynia (bez wezta) dt. ok. 12,5 km
Description: W ramach zamdéwienia nalezy kontynuowac projektowanie (w tym ewentualna
optymalizacja w zakresie rozwigzan projektowych ujetych w Projekcie Budowlanym) drogi
ekspresowej S19 od wezta Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio Iskrzynia
(bez wezta) o dtugosci okoto 12,5 km, na odcinku od km 45+365,40 do km 57+900
(odpowiada 57+897,54 wg. Projektu Budowlanego) i wykonac: « budowe drogi ekspresowej o
przekroju 2x2, szerokosci pasa 3,5 m, szerokosci pasa awaryjnego 2,5 m i 5 m pasa
dzielgcego; * rozebranie nieodebranych przez Zamawiajgcego elementow obiektow
inzynierskich oraz innych robot wykonanych przez poprzedniego wykonawce,
wyszczegolnionych w inwentaryzacji wykonanych robét. Dopuszcza sie ich ponowne
wykorzystanie po uprzednim wykonaniu badan sprawdzajgcych, akceptacji Inzyniera
Kontraktu oraz Zamawiajgcego; ¢ drogowe obiekty inzynierskie; ¢« przebudowe istniejgcych
drog w zakresie kolizji z trasg S19; « dodatkowe jezdnie obstugujgce teren przylegty; ¢
utwardzenie terenu na potrzeby utrzymania; ¢ infrastrukture dla pieszych i rowerzystéw;
urzgdzenia ochrony srodowiska w tym przejscia dla zwierzat; « ekrany akustyczne,
przeciwol$nieniowe; ¢ infrastrukture dla potrzeb obiektéw zlokalizowanych w ciggu drogi
ekspresowej w tym: sieci energetyczne zasilajgce i oswietleniowe, sieci wodociggowe, sieci i
urzgdzenia oczyszczajgce scieki sanitarne, kanalizacje deszczowg wraz z urzgdzeniami
podczyszczajgcymi, przepompownie wody i sciekow, kanaty technologiczne i inne; °
przebudowe kolidujgcych urzgdzen i sieci istniejgcej infrastruktury podziemnej i nadziemnej —
wyburzenia budynkéw i budowli; « oznakowanie drogi i urzgdzenia bezpieczenstwa ruchu
drogowego; * system zarzgdzania ruchem; « kanaty technologiczne; * nasadzenia zieleni; °
inne prace o charakterze przygotowawczym, pomochiczym i porzgdkujgcym; * usuniecie z
terenu budowy i utylizacje wszelkich zidentyfikowanych ros$lin bedgcych inwazyjnymi
gatunkami obcymi, w tym rosliny inwazyjnej IGO — rdestowca japonskiego oraz
zabezpieczenia robdt statych realizowanych w ramach zamowienia przed destrukcyjnym
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dziataniem roslin inwazyjnych wystepujgcych na nieruchomosciach sgsiadujgcych z inwestycjg
m.in. w korycie rzeki Rosielna; * usuniecie z terenu budowy i utylizacja zidentyfikowanych we
wczesdniej opracowanej dokumentacji odpadow. Warto$¢ zamowienia powyzej 5 404 000 euro
Zamawiajgcy zastrzega obowigzek osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych
zadan, tj. nawierzchni trasy gtéwnej tgcznie z wytworzeniem i wbudowaniem oraz wykonanie
pozostatych warstw konstrukcji nawierzchni powyzej gruntu rodzimego (wykop) lub
nasypowego (nasyp), z wytgczeniem dostaw materiatéw i ustug. W odniesieniu do kluczowych
zadan zastrzezonych do osobistego wykonania przez Wykonawce, Wykonawca nie moze
powotywac sie na zdolnosci podmiotu udostepniajgcego zasoby, na zasadach okreslonych w
art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania spetniania odnosnych warunkéw udziatu w
postepowaniu.

Procedure identifier: d261b6aa-1610-4b5f-9998-2ae560527c11

Internal identifier: O/RZ.D-3.2410.1.2026

Type of procedure: Open

The procedure is accelerated: no

Main features of the procedure: 1. Zamawiajgcy bedzie stosowat procedure, o ktérej mowa w
art. 139 ust. 1 ustawy Prawo zamowien publicznych (tj. tzw. procedure odwrocong). 2.
Wykonawca zobowigzany jest ztozy¢ wraz z Ofertg oSwiadczenie o nie podleganiu
wykluczeniu i spetnianiu warunkéw udziatu w postepowaniu w formie jednolitego
europejskiego dokumentu zaméwienia (JEDZ). 3. W przypadku wspodlnego ubiegania sie o
zamowienie przez Wykonawcow, JEDZ skfada kazdy z Wykonawcow. Oswiadczenia te
potwierdzajg brak podstaw wykluczenia oraz spetnianie warunkow udziatu w postepowaniu w
zakresie, w jakim kazdy z Wykonawcdw wykazuje spetnianie warunkéw udziatu w
postepowaniu. 4. W przypadku, gdy Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuaciji
podmiotéw udostepniajgcych zasoby, w celu wykazania braku istnienia wobec nich podstaw
wykluczenia oraz spetniania warunkow udziatu w postepowaniu, sktada JEDZ dotyczace takze
tych podmiotéw w zakresie, w jakim wykonawca powotuje sie na ich zasoby. 5. W zakresie
,czesci IV Kryteria kwalifikacji” JEDZ, Wykonawca moze ograniczy¢ sie do wypetnienia sekcji
alfa, w takim przypadku wykonawca nie wypetnia zadnej z pozostatych sekcji (A-D) w czesci
IV JEDZ. 6. Z postepowania o udzielenie zamowienia wyklucza sie rowniez Wykonawce w
stosunku do ktérego zachodzg okoliczno$ci, o ktérych mowa w art. 5k Rozporzgdzenia Rady
(UE) nr 833/2014 z dnia 31.07.2014 dotyczgcego srodkoéw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie. 7. Na wezwanie Zamawiajgcego
Wykonawca zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow dowodowych, o ktorych
mowa w §2 ust. 1 pkt 1)-7) rozporzgdzenia MRPIT z dnia 23.12.2020 w sprawie podmiotowych
srodkow dowodowych oraz innych dokumentow lub oswiadczen, jakich moze zgdac
zamawiajgcy od wykonawcy w zakresie podstaw wykluczenia z postepowania wskazanych
przez Zamawiajgcego w niniejszym ogtoszeniu. 8. Jezeli Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania poza granicami RP zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkow
dowodowych, o ktérych mowa w §4 rozporzgdzenia, o ktérym mowa w pkt. 7 powyzej. 9.
Jezeli Wykonawca polega na zdolnosciach lub sytuacji podmiotow udostepniajgcych zasoby
zobowigzany jest do ztozenia podmiotowych srodkoéw dowodowych dotyczgcych tych
podmiotéw zgodnie z §5 rozporzadzenia, o ktbrym mowa w pkt. 7powyzej. 10. Zamawiajgcy
przewiduje mozliwos¢ udzielenia zamoéwien, o ktérych mowa w art. 214 ust. 1 pkt 7) ustawy
Prawo zamdwien publicznych w zakresie opisanym w SWZ. 11. Zamawiajgcy przewiduje
mozliwo$¢ uniewaznienia postepowania o udzielenie zamowienia na podstawie art. 257
ustawy Prawo zaméwien publicznych. 12. Dla przedmiotowego zamdéwienia Zamawiajgcy nie
przeprowadzit wstepne konsultacje rynkowe. 13. Realizujgc obowigzek, o ktébrym mowa w art.
24 ust. 6 ustawy z dnia 14 czerwca 2024 r. o ochronie sygnalistow (Dz. U. 2024 poz. 928),
informujemy, ze w Generalnej Dyrekcja Drég Krajowych i Autostrad funkcjonuje ,Wewnetrzna
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procedura dokonywania zgtoszen naruszen prawa i podejmowania dziatan nastepczych”.
Celem wprowadzenia procedury jest umozliwienie dokonywania zgtoszeh osobom fizycznym,
ktére uzyskaty informacje o naruszeniu prawa w Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i
Autostrad w kontekscie zwigzanym z pracg. Przekazanie rzetelnego zgtoszenia pozwoli
wykry¢ naruszenie prawa oraz podjg¢ wtasciwe dziatania nastepcze, przyczyniajgc sie do
poprawy funkcjonowania Urzedu. Szczegdtowe informacje dotyczgce sposobéw dokonywania
zgtoszen wewnetrznych oraz funkcjonowania procedury dostepne sg na stronie internetowej
Generalnej Dyrekcji Drog Krajowych i Autostrad w zakfadce ,procedura zgtoszen
wewnetrznych".

2.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
Main classification (cpv): 45233100 Construction work for highways, roads
Additional classification (cpv): 71320000 Engineering design services, 45100000 Site
preparation work, 45221000 Construction work for bridges and tunnels, shafts and subways,
45231000 Construction work for pipelines, communication and power lines, 45316000
Installation work of illumination and signalling systems, 71332000 Geotechnical engineering
services, 71330000 Miscellaneous engineering services, 45233120 Road construction works,
45112000 Excavating and earthmoving work, 45233000 Construction, foundation and surface
works for highways, roads, 45111200 Site preparation and clearance work, 45111300
Dismantling works, 45233200 Various surface works, 45112710 Landscaping work for green
areas, 45231220 Construction work for gas pipelines, 45231223 Gas distribution ancillary work
, 45232452 Drainage works, 45232451 Drainage and surface works, 45231110 Pipelaying
construction work, 45232130 Storm-water piping construction work, 45232440 Construction
work for sewage pipes, 45232150 Works related to water-distribution pipelines, 34922100
Road markings, 44423400 Signs and related items, 45233140 Roadworks, 32570000
Communications equipment, 45111000 Demolition, site preparation and clearance work

2.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Country: Poland
Additional information: wojewddztwo podkarpackie

2.1.4. General information
Additional information: 1. Komunikacja w postepowaniu odbywa sie przy uzyciu Platformy.
Wykonawca musi posiadac bezptatne konto na Platformie. Wymagania techniczne: staty
dostep do sieci Internet o gwarantowanej przepustowosci nie mniejszej niz 4/1 mb/s; komputer
klasy PC lub MAC o konfiguracji: pamie¢ RAM min 8GB, procesor dwurdzeniowy o taktowaniu
min. 2,4 GHz, jeden z systemoéw operacyjnych MS Windows, Mac OS, Linux z aktualnym
wsparciem technicznym producenta (sugerowane nie starsze niz 3 lata od daty wszczecia
postepowania); dowolna przegladarka internetowa sugerowane najnowsze wersje: Chrome,
Safari, Edge, Firefox, Opera; wtgczona obstuga JavaScript; zainstalowany program
obstugujgcy stosowane przez Wykonawce formaty plikow (np. Acrobat Reader dla plikow w
formacie ,pdf’). Dokumentacja postepowania dostepna jest na Platformie. Dodatkowe
informacje znajdujg sie w pkt 14 Tomu | SWZ. 2. Zamawiajgcy wymaga, aby prace projektowe
i Roboty wraz z uzyskaniem decyzji o pozwoleniu na uzytkowanie zostaty ukonczone w
terminie nie dtuzszym niz 29 m-cy od daty zawarcia umowy. Do czasu realizacji Robo6t nie
wlicza sie okresow zimowych (tj. od 01 grudnia do 31 marca). Do czasu objetego
projektowaniem wlicza sie okresy zimowe (tj. od 01 grudnia do 31 marca). 3. Wykonawca
zobowigzany jest do wniesienia zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy na kwote
stanowigcg 10 % ceny brutto podanej w ofercie. 4. Zamawiajgcym dopuszcza mozliwosé
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udzielenia zaliczki w wysokosci od 1% do 10 % wartosci umowy brutto i wowczas bedzie zgdat
wniesienia zabezpieczenia zaliczki.

Legal basis:

Directive 2014/24/EU

2.1.6. Grounds for exclusion
Sources of grounds for exclusion: Notice
Participation in a criminal organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. a) i pkt 2 ustawy Prawo
zamowien publicznych
Corruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢) i pkt 2 ustawy Prawo zamoéwien publicznych
Fraud: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Terrorist offences or offences linked to terrorist activities: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e) i
pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Money laundering or terrorist financing: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d) i pkt 2 ustawy
Prawo zamdéwien publicznych
Child labour and including other forms of trafficking in human beings: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. b) i f) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych
Breaching obligation relating to payment of taxes: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp
oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Breaching obligation relating to payment of social security contributions: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 1 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Breaching of obligations in the fields of environmental law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. a) i
pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2) lit. a) ustawy Prawo zamowien publicznych
Breaching of obligations in the fields of labour law: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h) i pkt 2
oraz art. 109 ust. 1 pkt 2 lit a) i pkt 3 w zakresie odnoszgcym sie do pkt 2 lit. a) ustawy Prawo
zamowien publicznych
Bankruptcy: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Insolvency: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Arrangement with creditors: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Analogous situation like bankruptcy, insolvency or arrangement with creditors under national
law: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamowien publicznych
Assets being administered by liquidator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zamdwien
publicznych
Business activities are suspended: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Prawo zaméwien
publicznych
Agreements with other economic operators aimed at distorting competition: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Grave professional misconduct: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 5 ustawy Prawo zaméwien
publicznych
Conflict of interest due to its participation in the procurement procedure: Dotyczy art. 109 ust.
1 pkt 6 ustawy Prawo zamdwien publicznych
Direct or indirect involvement in the preparation of this procurement procedure: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 6 ustawy Prawo zamowien publicznych
Early termination, damages, or other comparable sanctions: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7
ustawy Prawo zaméwien publicznych
Misrepresentation, withheld information, unable to provide required documents or obtained
confidential information of this procedure: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8-10 ustawy Prawo
zamowien publicznych
Breaching of obligations set under purely national exclusion grounds: Dotyczy art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. ¢) i g) i pkt 2 ustawy Prawo zamowien publicznych Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 4
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ustawy Prawo zaméwien publicznych Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy Prawo zamdwien
publicznych Dotyczy art. 7 ust. 1 ustawy z 13.04.2022 r. o szczegodlnych rozwigzaniach w
zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie
bezpieczenstwa narodowego.

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Title: Kontynuacja projektowania i budowa drogi ekspresowej S19 na odcinku od wezta
Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio Iskrzynia (bez wezta) dt. ok. 12,5 km
Description: W ramach zaméwienia nalezy kontynuowac projektowanie (w tym ewentualna
optymalizacja w zakresie rozwigzan projektowych ujetych w Projekcie Budowlanym) drogi
ekspresowej S19 od wezta Domaradz (bez wezta) do wezta Krosno — poprzednio Iskrzynia
(bez wezta) o dtugosci okoto 12,5 km, na odcinku od km 45+365,40 do km 57+900
(odpowiada 57+897,54 wg. Projektu Budowlanego) i wykonac: « budowe drogi ekspresowej o
przekroju 2x2, szerokosci pasa 3,5 m, szerokosci pasa awaryjnego 2,5 m i 5 m pasa
dzielgcego; * rozebranie nieodebranych przez Zamawiajgcego elementéw obiektow
inzynierskich oraz innych robét wykonanych przez poprzedniego wykonawce,
wyszczegolnionych w inwentaryzacji wykonanych robét. Dopuszcza sie ich ponowne
wykorzystanie po uprzednim wykonaniu badan sprawdzajgcych, akceptacji Inzyniera
Kontraktu oraz Zamawiajgcego; * drogowe obiekty inzynierskie; « przebudowe istniejgcych
drég w zakresie kolizji z trasg S19; « dodatkowe jezdnie obstugujgce teren przylegty; ¢
utwardzenie terenu na potrzeby utrzymania; « infrastrukture dla pieszych i rowerzystéw; «
urzgdzenia ochrony srodowiska w tym przejscia dla zwierzat; « ekrany akustyczne,
przeciwol$nieniowe; ¢ infrastrukture dla potrzeb obiektéw zlokalizowanych w ciggu drogi
ekspresowej w tym: sieci energetyczne zasilajgce i o$wietleniowe, sieci wodociggowe, sieci i
urzgdzenia oczyszczajgce $Scieki sanitarne, kanalizacje deszczowg wraz z urzgdzeniami
podczyszczajgcymi, przepompownie wody i Sciekow, kanaty technologiczne i inne; °
przebudowe kolidujgcych urzgdzen i sieci istniejgcej infrastruktury podziemnej i nadziemnej —
wyburzenia budynkow i budowli; « oznakowanie drogi i urzgdzenia bezpieczenstwa ruchu
drogowego; * system zarzgdzania ruchem; ¢ kanaty technologiczne; * nasadzenia zieleni; ¢
inne prace o charakterze przygotowawczym, pomocniczym i porzgdkujgcym; ¢ usuniecie z
terenu budowy i utylizacje wszelkich zidentyfikowanych roslin bedgcych inwazyjnymi
gatunkami obcymi, w tym rosliny inwazyjnej IGO — rdestowca japoriskiego oraz
zabezpieczenia robot statych realizowanych w ramach zaméwienia przed destrukcyjnym
dziataniem roslin inwazyjnych wystepujgcych na nieruchomosciach sgsiadujgcych z inwestycjg
m.in. w korycie rzeki Rosielna; * usuniecie z terenu budowy i utylizacja zidentyfikowanych we
wczesdniej opracowanej dokumentacji odpadow. Warto$¢ zamowienia powyzej 5 404 000 euro
Zamawiajgcy zastrzega obowigzek osobistego wykonania przez Wykonawce kluczowych
zadan, tj. nawierzchni trasy gtéwnej tgcznie z wytworzeniem i wbudowaniem oraz wykonanie
pozostatych warstw konstrukcji nawierzchni powyzej gruntu rodzimego (wykop) lub
nasypowego (nasyp), z wytgczeniem dostaw materiatéw i ustug, W odniesieniu do kluczowych
zadan zastrzezonych do osobistego wykonania przez Wykonawce, Wykonawca nie moze
powotywac sie na zdolnosci podmiotu udostepniajgcego zasoby, na zasadach okreslonych w
art. 118 ust. 1 ustawy Pzp, w celu wykazania spetniania odnosnych warunkéw udziatu w
postepowaniu.
Internal identifier: O/RZ.D-3.2410.1.2026

5.1.1. Purpose
Main nature of the contract: Works
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Main classification (cpv): 45233100 Construction work for highways, roads

Additional classification (cpv): 71320000 Engineering design services, 45100000 Site
preparation work, 45221000 Construction work for bridges and tunnels, shafts and subways,
45231000 Construction work for pipelines, communication and power lines, 45316000
Installation work of illumination and signalling systems, 71332000 Geotechnical engineering
services, 71330000 Miscellaneous engineering services, 45233120 Road construction works,
45111000 Demolition, site preparation and clearance work, 45112000 Excavating and
earthmoving work, 45233000 Construction, foundation and surface works for highways, roads,
45111200 Site preparation and clearance work, 45111300 Dismantling works, 45233200
Various surface works, 45112710 Landscaping work for green areas, 45231220 Construction
work for gas pipelines, 45231223 Gas distribution ancillary work, 45232452 Drainage works,
45232451 Drainage and surface works, 45231110 Pipelaying construction work, 45232130
Storm-water piping construction work, 45232440 Construction work for sewage pipes,
45232150 Works related to water-distribution pipelines, 34922100 Road markings, 44423400
Signs and related items, 45233140 Roadworks, 32570000 Communications equipment

5.1.2. Place of performance
Country subdivision (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Country: Poland
Additional information: wojewddztwo podkarpackie

5.1.3. Estimated duration
Duration: 29 Months

5.1.6. General information
Reserved participation:
Participation is not reserved.
Procurement Project fully or partially financed with EU Funds.
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement (GPA): yes

5.1.9. Selection criteria
Sources of selection criteria: Notice
Criterion: Other economic or financial requirements
Description of selection criterion: Wykonawca musi wykazac: sredni roczny przychod za
ostatnie trzy lata obrotowe, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krétszy, za ten okres
(na podstawie ,Rachunku zyskéw i strat” pozycja ,Przychdd netto ze sprzedazy produktéw,
towarow i materiatow” lub ,Przychdd netto ze sprzedazy i zrbwnane z nimi”) w wysokosci nie
mniejszej niz 350 000 000,00 PLN. Warto$ci podane w dokumentach w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢: - dla ,przychodu” - wedtug sredniego kursu
NBP na dzien zakohczenia roku obrotowego. W przypadku Wykonawcow wspolnie
ubiegajacych sie o udzielenie zamowienia, spetnienie warunku w zakresie sytuacji
ekonomicznej Wykonawcy wykazujg tgcznie. W celu potwierdzenia spetniania przez
Wykonawce warunkéw udziatu w postepowaniu Wykonawca sktada: cze$¢ sprawozdania
finansowego — rachunek zyskow i strat, w przypadku gdy sporzgdzenie sprawozdania
wymagane jest przepisami kraju, w ktérym Wykonawca ma siedzibe lub miejsce
zamieszkania, a jezeli podlega ono badaniu przez firme audytorskg zgodnie z przepisami o
rachunkowosci, rowniez odpowiednio ze sprawozdaniem z badania sprawozdania
finansowego, a w przypadku Wykonawcow niezobowigzanych do sporzgdzenia sprawozdania
finansowego, innych dokumentdéw okreslajgcych w szczegdlnosci przychody oraz aktywa i
zobowigzania — za okres nie dtuzszy niz ostatnie 3 lata obrotowe, a jezeli okres prowadzenia
dziatalno$ci jest krotszy — za ten okres
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Criterion: Other economic or financial requirements

Description of selection criterion: Wykonawca musi wykazac¢: Posiadanie sSrodkéw
finansowych lub zdolnosci kredytowej w wysokosci nie mniejszej niz 100 000 000,00 PLN
Wartosci podane w dokumentach w walutach innych niz wskazane przez Zamawiajgcego
nalezy przeliczy¢: - dla posiadanych ,$rodkéw finansowych/zdolnosci kredytowej” - wedtug
Sredniego kursu NBP na dzien wystawienia dokumentu. W przypadku Wykonawcéw wspdlnie
ubiegajgcych sie o udzielenie zamdwienia, spetnienie warunku w zakresie sytuacji finansowej
Wykonawcy wykazujg tgcznie. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw
udziatu w postepowaniu Wykonawca skfada: informacje banku lub spoétdzielczej kasy
oszczednosciowo-kredytowej potwierdzajgcg wysokos¢ posiadanych $rodkéw finansowych lub
zdolnos$¢ kredytowg Wykonawcy, w okresie nie wczesniejszym niz 3 miesigce przed jej
ztozeniem.

Criterion: References on specified works

Description of selection criterion: Wykonawca musi wykazac sie wiedzg i doswiadczeniem, w
wykonaniu (zakonczeniu) w okresie ostatnich 10 lat przed uptywem terminu skfadania ofert, a
jezeli okres prowadzenia dziatalno$ci jest krotszy — w tym okresie, co najmniej: a) 1 zadania
polegajgcego na budowie lub przebudowie drdg lub ulic o klasie drogi lub ulicy min. GP
dwujezdniowej o wartosci robot co najmniej 200 000 000,00 PLN netto b) budowy lub
przebudowy 3 obiektow mostowych o obcigzeniu dla klasy A lub klasy |, ¢) budowy lub
przebudowy 2 obiektow mostowych o obcigzeniu dla klasy A lub klasy | i dtugosci catkowitej
obiektu co najmniej 50 m mierzonej pomiedzy skrajnymi dylatacjami obiektu, d) budowy lub
przebudowy 1 obiektu mostowego o obcigzeniu dla klasy A lub klasy | i rozpietosci
teoretycznej przesta co najmniej 50 m. Uwagi: Kazde wykazane zadanie moze jednoczesnie
potwierdzac spetnianie kilku z powyzszych warunkéw. Za droge Zamawiajgcy uzna droge w
rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz. U. z 2022 r., poz.
1693 ze zm.). Za ulice Zamawiajgcy uzna ulice w rozumieniu rozporzgdzenia Ministra
Infrastruktury z dnia 24 czerwca 2022 r., w sprawie przepisow techniczno-budowlanych
dotyczgcych drog publicznych (Dz. U. z 2022 r., poz. 1518), wydanego na podstawie art. 7 ust.
2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz.
2351, 2 2022 r. poz. 88). Za droge lub ulice Zamawiajgcy uzna réwniez droge lub ulice w
rozumieniu uprzednio obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach
publicznych (Dz.U. z 2020 poz. 470 ze zm.). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna obiekt
mostowy w rozumieniu ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (ij. Dz. U. z
2022 r., poz. 1693 ze zm.). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna rowniez obiekt mostowy w
rozumieniu uprzednio obowigzujgcego rozporzgdzenia Ministra Transportu i Gospodarki
Morskiej z dnia 30 maja 2000 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny
odpowiadac¢ drogowe obiekty inzynierskie i ich usytuowanie (Dz. U. z 2000 nr 63 poz. 735 ze
zm.).,Jako wykonanie (zakonczenie) zadania nalezy rozumieé wystawienie Swiadectwa
Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z
warunkami FIDIC) lub podpisanie koncowego Protokotu odbioru robét lub rownowaznego
dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktérych nie wystawia sie Swiadectwa Przejecia).”
Wartosci podane w dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz
wskazane przez Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug sredniego kursu NBP na dzien
wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg 10.1 dla kontraktéw
realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub na dzien podpisania koncowego Protokotu
odbioru robdét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktorych nie wystawia
sie Swiadectwa Przejecia). W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkéw
udziatu w postepowaniu Wykonawca skfada: wykaz robot budowlanych wykonanych nie
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wczesdniej niz w okresie ostatnich 10 lat, a jezeli okres prowadzenia dziatalnosci jest krotszy —
w tym okresie, wraz z podaniem ich rodzaju, wartosci, daty i miejsca wykonania oraz
podmiotéw, na rzecz ktérych roboty te zostaty wykonane, oraz zatgczeniem dowoddéw
okreslajgcych czy te roboty budowlane zostaty wykonane nalezycie, przy czym dowodami, o
ktorych mowa, sg referencje bgdz inne dokumenty sporzgdzone przez podmiot, na rzecz
ktorego roboty budowlane zostaty wykonane, a jezeli Wykonawca z przyczyn niezaleznych od
niego nie jest w stanie uzyskac tych dokumentéw — inne odpowiednie dokumenty Okres 10 lat,
o ktérym mowa powyzej liczy sie wstecz od dnia, w ktérym uptywa termin sktadania ofert.

Criterion: Technicians or technical bodies for quality control

Description of selection criterion: Wykonawca musi wskazac osobe, ktéra bedzie uczestniczy¢
w wykonywaniu zamowienia, legitymujgcg sie kwalifikacjami zawodowymi i doswiadczeniem
odpowiednimi do funkcji, jaka zostanie jej powierzona. Wykonawca, na funkcje wymieniong
ponizej, wskaze osobe, ktérg musi mie¢ dostepng na etapie realizacji zamowienia, spetniajgca
nastepujgce wymagania: osoba proponowana do petnienia funkcji Kierownika Budowy
wymagana liczba osob: 1 Doswiadczenie zawodowe: Minimum 12 miesiecy doswiadczenia w
okresie trwania robét budowalnych przy realizacji 1 lub 2 zadan obejmujgcych budowe lub
przebudowe lub nadzér nad budowg lub przebudowg drég lub ulic klasy min. GP
dwujezdniowej o wartosci robét co najmniej 200 min PLN netto kazde na stanowisku
/stanowiskach: Kierownika Budowy lub Kierownika Rob6t Drogowych dla odcinka o dtugosci
min. 4 km lub Kierownika Rob6t Mostowych dla budowy lub przebudowy co najmniej 1 obiektu
mostowego o obcigzeniu dla klasy A lub klasy | oraz rozpietosci teoretycznej przesta co
najmniej 50 m lub Inzyniera Kontraktu lub Inzyniera Rezydenta. Uwagi: Za okres trwania robét
budowlanych nalezy rozumieé okres od daty wpisu do Dziennika Budowy o rozpoczeciu robot
budowlanych do daty wystawienia Swiadectwa Przejecia (wydanego zgodnie z Subklauzulg
10.1 dla kontraktéw realizowanych zgodnie z warunkami FIDIC) lub podpisania korncowego
Protokotu odbioru robét lub rownowaznego dokumentu (w przypadku zaméwien, w ktorych nie
wystawia sie Swiadectwa Przejecia). Za droge Zamawiajgcy uzna droge w rozumieniu ustawy
z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz. U. z 2022 r., poz. 1693 ze zm.). Za
ulice Zamawiajgcy uzna ulice w rozumieniu rozporzgdzenia Ministra Infrastruktury z dnia 24
czerwca 2022 r., w sprawie przepiséw techniczno-budowlanych dotyczgcych drog publicznych
(Dz. U. z 2022 ., poz. 1518), wydanego na podstawie art. 7 ust. 2 pkt 2 i ust. 3 pkt 2 ustawy z
dnia 7 lipca 1994 roku prawo budowlane (Dz. U. z 2021 r. poz. 2351, z 2022 r. poz. 88). Za
droge lub ulice Zamawiajgcy uzna rowniez droge lub ulice w rozumieniu uprzednio
obowigzujgcego brzmienia ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (Dz.U. z
2020 poz. 470 ze zm.). Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna obiekt mostowy w rozumieniu
ustawy z dnia 21 marca 1985 r. o drogach publicznych (tj. Dz. U. z 2022 r., poz. 1693 ze zm.).
Za obiekt mostowy Zamawiajgcy uzna réwniez obiekt mostowy w rozumieniu uprzednio
obowigzujgcego rozporzgdzenia Ministra Transportu i Gospodarki Morskiej z dnia 30 maja
2000 r. w sprawie warunkow technicznych, jakim powinny odpowiada¢ drogowe obiekty
inzynierskie i ich usytuowanie (Dz. U. z 2000 nr 63 poz. 735 ze zm.). Wartosci podane w
dokumentach potwierdzajgcych spetnienie warunku w walutach innych niz wskazane przez
Zamawiajgcego nalezy przeliczy¢ wedtug Sredniego kursu NBP na dzien zawarcia Umowy/-6w
na realizacje zadania/zadan wykazanego/wykazanych w ramach warunku okres$lonego w pkt
8.2.4.2. W celu potwierdzenia spetniania przez Wykonawce warunkoéw udziatu w
postepowaniu Wykonawca sktada: wykaz osob, skierowanych przez Wykonawce do realizaciji
zamowienia publicznego, w szczegdlnosci odpowiedzialnych za swiadczenie ustug, kontrole
jakosci lub kierowanie robotami budowlanymi, wraz z informacjami na temat ich kwalifikacji
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zawodowych i doswiadczenia niezbednych do wykonania zamdwienia publicznego, a takze
zakresu wykonywanych przez nie czynnosci oraz informacjg o podstawie do dysponowania
tymi osobami

5.1.10. Award criteria
Criterion:
Type: Price
Description: Waga kryterium wynosi 60 %
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 60
Criterion:
Type: Quality
Description: Przedtuzenie Okresu Gwarancji Jakosci na nastepujgce elementy: ekrany
akustyczne wraz z ich posadowieniem, instalacje zasilajgce, konstrukcje wsporcze Waga
kryterium wynosi 20 %
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 20
Criterion:
Type: Quality
Description: Przedtuzenie Okresu Gwarancji Jakosci na obiekty mostowe wraz z ich
wyposazeniem, tj. w zakresie: konstrukcji pomostu, konstrukcji dzwigaréw gtéwnych,
przyczotkow, filarow, tozysk, izolacji wodoszczelnych, zabezpieczenia przerw dylatacyjnych,
konstrukcji schoddéw i pochylni Waga kryterium wynosi 20 %
Category of award weight criterion: Weight (percentage, exact)
Award criterion number: 20

5.1.11. Procurement documents
Languages in which the procurement documents are officially available: Polish
Address of the procurement documents: https://gddkia.eb2b.com.pl

5.1.12. Terms of procurement
Terms of submission:
Electronic submission: Required
Address for submission: https://gddkia.eb2b.com.pl
Languages in which tenders or requests to participate may be submitted: Polish
Electronic catalogue: Not allowed
Variants: Not allowed
Description of the financial guarantee: Wykonawca jest zobowigzany do wniesienia wadium w
wysokosci 8 000 000,00 PLN (stownie ztotych: osiem milionéw, 00/100 ).
Deadline for receipt of tenders: 12/10/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Eastern European Time,
Central European Summer Time
Duration during which the tender must remain valid: 120 Days
Information about public opening:
Opening date: 12/10/2026 11:15:00 (UTC+02:00) Eastern European Time, Central European
Summer Time
Place: Otwarcie ofert nastgpi za posrednictwem Platformy zakupowej pod adresem
https://gddkia.eb2b.com.pl.
Additional information: Wykonawca jest zwigzany ofertg od dnia terminu sktadania ofert do
dnia 08.02.2027 r.
Terms of contract:
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The execution of the contract must be performed within the framework of sheltered
employment programmes: No

Conditions relating to the performance of the contract: 1. Realizacja zamdwienia podlega
prawu polskiemu, w tym w szczegolnosci ustawie z dnia 7.7.1994 roku Prawo budowlane,
ustawie z dnia 23.4.1964 r. Kodeks cywilny i ustawie z dnia 11.09.2019 r. Prawo zamowien
publicznych. 2. Warunki realizacji umowy, dopuszczalne zmiany umowy oraz okreslenie
warunkow zmian, zostato zawarte w SWZ. 3. Wymagania zatrudnienia przez Wykonawce lub
podwykonawce na podstawie stosunku pracy oséb wykonujgcych wskazane przez
Zamawiajgcego czynnosci w zakresie realizacji zamowienia zostaty okreslone w SWZ — w
szczegolnosci w Tomie Il.

Electronic invoicing: Allowed

Electronic ordering will be used: no

Electronic payment will be used: yes

5.1.15. Techniques
Framework agreement:
No framework agreement
Information about the dynamic purchasing system:
No dynamic purchase system

5.1.16. Further information, mediation and review
Review organisation: Krajowa lzba Odwotawcza
Information about review deadlines: 1. Wykonawcy, a takze innemu podmiotowi, jezeli ma lub
miat interes w uzyskaniu zaméwienia oraz ponidst lub moze ponie$¢ szkode w wyniku
naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy Prawo zamoéwien publicznych (dale;j:
ustawa Pzp), przystugujg $rodki ochrony prawnej okreslone w Dziale 1X ustawy Pzp. Srodki
ochrony prawnej wobec ogtoszenia o zamowieniu oraz dokumentoéw zamowienia przystugujg
réwniez organizacjom wpisanym na liste, o ktérej mowa w art. 469 pkt 15) ustawy Pzp oraz
Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsigbiorcéw. Srodki ochrony prawnej nie przystuguja
Wykonawcy ani innemu podmiotowi, o ktérym mowa powyzej, pochodzgcym z panstw trzecich
niebedgcych stronami uméw miedzynarodowych, o ktérych mowa w art. 16b ust. 1 pkt 1 Pzp.
2. Odwotanie przystuguje wytgcznie od niezgodnej z przepisami ustawy Pzp czynnosci
Zamawiajgcego podjetej w niniejszym postepowaniu o udzielenie zamdowienia w tym na
projektowane postanowienia umowy oraz na zaniechanie czynnosci, do ktérej Zamawiajacy
byt zobowigzany na podstawie ustawy Pzp. 3. Odwotanie powinno zawiera¢ informacje, o
ktérych mowa w art. 516 ustawy Pzp. 4. Odwotanie wnosi sie do Prezesa Izby w formie
pisemnej albo w formie elektronicznej albo w postaci elektronicznej opatrzonej podpisem
zaufanym. 5. Odwotujgcy przekazuje kopie odwotania Zamawiajgcemu przed uptywem
terminu do wniesienia odwotania w taki sposéb, aby mogt on zapoznacé sie z jego trescig przed
uptywem tego terminu. Domniemywa sie, iz Zamawiajgcy mégt zapoznac sie z trescig
odwotania przed uptywem terminu do jego wniesienia, jezeli przestanie jego kopii nastgpito
przed uptywem terminu do jego wniesienia przy uzyciu srodkéw komunikacji elektroniczne;j.
Kopie odwotania zamawiajgcemu nalezy przesta¢ za posrednictwem Platformy. Po zgtoszeniu
do postepowania nalezy w zakfadce ,Postepowania”, wybra¢ ,Moje postepowania” a
nastepnie wybraé niniejsze postepowanie oraz korzystajgc z zaktadki ,Pytania/informacije”,
polecenie ,Nowe/wystane” i nastepnie ,Dodaj pytanie/ komentarz” przekazac tre$¢ odwotania
lub zatgczy¢ pliki. 6. Terminy wniesienia odwotania: 1) Odwotanie wnosi sie w terminie 10 dni
od dnia przestania informacji o czynnosci Zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego
wniesienia - jezeli informacja zostata przekazana przy uzycie srodkéw komunikaciji
elektronicznej albo w terminie 15 dni - jezeli zostata przekazana w inny sposéb; 2) Odwotanie
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wobec tresci ogtoszenia o zamdwieniu lub wobec tresci dokumentéw zamdwienia, wnosi sie w
terminie 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
zamieszczenia dokumentéw zamowienia na Platformie; 3) Odwotanie wobec czynnos$ci innych
niz okreslone w pkt. 1) i 2) powyzej wnosi sie w terminie 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub
przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzigé wiadomos¢ o okoliczno$ciach
stanowigcych podstawe jego wniesienia. 4) Jezeli Zamawiajgcy nie przestat Wykonawcy
zawiadomienia o wyborze najkorzystniejszej oferty odwotanie wnosi sie nie pdzniej niz w
terminie: a) 30 dni od dnia publikacji w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o
udzieleniu zamowienia; b) 6 miesiecy od dnia zawarcia umowy, jezeli Zamawiajgcy nie
opublikowat w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej ogtoszenia o udzieleniu zamdwienia; 7.
Szczegdtowe zasady postepowania po wniesieniu odwotania, okreslajg stosowne przepisy
Dziatu IX ustawy Pzp. 8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwotawczej, stronom oraz
uczestnikom postepowania odwotawczego przystuguje skarga do Sgdu Okregowego w
Warszawie — sgdu zamowien publicznych. 9. Skarge wnosi za posrednictwem Prezesa
Krajowej Izby Odwotawczej w terminie 14 dni od dnia doreczenia orzeczenia Krajowej Izby
Odwotawczej lub postanowienia Prezesa izby, o ktorym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy Pzp,
przesytajgc jednoczesnie jej odpis przeciwnikowi skargi. Ztozenie skargi w polskiej placowce
pocztowej operatora pocztowego w rozumieniu ustawy z dnia 23.11.2012 r. — Prawo pocztowe
albo w placoéwce podmiotu zajmujgcego sie doreczaniem korespondenciji na terytorium innego
niz Polska panstwa cztonkowskiego Unii Europejskiej, Konfederacji Szwajcarskiej albo
panstwa cztonkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu (EFTA) — strony
umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym albo wystanie jej na adres do doreczen
elektronicznych, o ktorym mowa w art. 2 pkt 1 ustawy z dnia 18 listopada 2020 r. o
doreczeniach elektronicznych, jest rownoznaczne z jej wniesieniem. 10. Od wyroku sgdu lub
postanowienia konnczgcego postepowanie w sprawie przystuguje skarga kasacyjna do Sgdu
Najwyzszego.

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Official name: Skarb Panstwa Generalny Dyrektor Drég Krajowych i Autostrad ul. Wronia 53,
00-874 Warszawa, Prowadzgcy postepowanie: Generalna Dyrekcja Drog Krajowych i
Autostrad Oddziat w Rzeszowie 35-959 Rzeszow, ul. Legionéw 20
Registration number: NIP: 8131106223
Town: Rzeszéw
Postcode: 35-959
Country subdivision (NUTS): Rzeszowski (PL823)
Country: Poland
Email: sekretariatrzeszow@gddkia.gov.pl
Telephone: 17 853-40-71
Internet address: https://www.gov.pl/web/gddkia
Information exchange endpoint (URL): https://gddkia.eb2b.com.pl
Roles of this organisation:
Buyer

8.1. ORG-0002
Official name: Krajowa Izba Odwotawcza
Registration number: NIP: 5262239325
Town: Warszawa
Postcode: 02-676
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Country subdivision (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Country: Poland

Email: odwolania@uzp.gov.pl

Telephone: (22) 458 78 01

Roles of this organisation:

Review organisation

8.1. ORG-0000
Official name: Publications Office of the European Union
Registration number: PUBL
Town: Luxembourg
Postcode: 2417
Country subdivision (NUTS): Luxembourg (LUOOO)
Country: Luxembourg
Email: ted@publications.europa.eu
Telephone: +352 29291
Internet address: https://op.europa.eu
Roles of this organisation:
TED eSender

Notice information

Notice identifier/version: 7e6369c2-ae34-4ec5-9a1b-c22bd39b49be - 01

Form type: Competition

Notice type: Contract or concession notice — standard regime

Notice subtype: 16

Notice dispatch date: 31/08/2026 12:05:00 (UTC+00:00) Western European Time, GMT
Languages in which this notice is officially available: Polish

Notice publication number: 602477-2026

OJ S issue number: 168/2026

Publication date: 01/09/2026
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